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Cyngor Cymuned Llanrhystud Community Council

AGENDA

Nos Fercher 08 lonawr 2025 am 19:30 yn Neuadd Goffa Llanrhystud

Wednesday 08 January 2025 at 19:30 in Llanrhystud Memorial Hall

Darperir gwasanaeth cyfieithu gan Mrs. Heledd Davies
Translation service provision by Mrs. Heledd Davies

Presennol / Present.

Ymddiheuriadau / Apologies.

Datgan Diddordeb / Declaration of interest.

Cymeradwyo cofnodion cyfarfod 04 Rhagfyr 2024.
Approve minutes of the meeting held on 04 December 2024.

Cynrychiolaethau gan y cyhoedd (amser a ganiateir i’'w gyfarwyddo gan y Cadeirydd).
Representations by the public (time allowed to be directed by the Chair).

Materion Agored a Gweithredoedd yn Dilyn y Cyfarfod Blaenorol.
Open Matters and Actions from the Previous Meeting.

# Disgrifiad / Description Gweithred / Action
01 Asesu cyflwr coed o amgylch Cae Ceredig. | Diweddariad.
Assessing the condition of trees Update.
surrounding Cae Ceredig.
02 Grwp Diogelwch Ffyrdd (GDFf) / Road Cynghorwyr: i anfon unrhyw sylwadau ar gais CSC, i'r clerc
Safety Group (RSG): erbyn dydd Sul yr 8%,
Liwybr diogel i’r ysgol / A safe route to Cadeirydd: i ymateb i Rh.LIwyd gyda sylwadau’r cyngor
the school. cymuned.
Councillors: to submit any comments on CCC application,
to the clerk by Sunday the 8.
Chair: to respond to Rh.LIwyd with the comments from the
community council.
03 Meinciau newydd yn y gymuned. Clerc: i brynu byrddau plastig ar gyfer trwsio meinciau.
New benches in the community. Clerk: to purchase plastic boards for bench repairs.
04 Maes y Pentref. Cadeirydd: i anfon neges ar Facebook yn gofyn am
Village Green. dystiolaeth.
Chair: to send message on Facebook requesting evidence.
05 Goleuadau coeden Nadolig y pentref. JE: i gyflwyno anfoneb erbyn y cyfarfod nesaf.
Village Christmas tree lights. JE: to provide invoice by the next meeting.
06 Gwirfoddolwyr / Volunteers. Clerc: i gysylltu a ULIC am eglurhad o ran gwirfoddolwyr yn

gweithio yn y gymuned.
Clerk: to contact OVW for clarification regarding
volunteers working in the community.




# Disgrifiad / Description Gweithred / Action
07 Cyfrifon banc / Bank accounts. Clerc: i gysylltu &’r banc er mwyn cael cerdyn i wneud
taliadau yn uniongyrchol o gyrif cyngor y gymuned, ynlle
bod y clerc yn talu am bethau ac yna’n derbyn ad-daliad.
Clerk: to contact the bank regarding a card to make
payments directly from the community council’s account,
rather than the clerk paying for items and then receiving a
repayment.
08 TAW / VAT. Clerc: i edrych i mewn i daliadau TAW —a ydy’r cyngor yn
gallu adennill TAW?
Clerk: to look into VAT payments — can the council reclaim
VAT?
09 CG: dwr y rhedeg dros yr heol ar waelod Clerc: i hysbysu CSC trwy CLIC.
Rhiwbwys. Clerk: to inform CCC via CLIC.
CG: water is running across the road at
the bottom of Rhiwbwys.
10 Pleidlais cadeirydd mewn cyfarfod cyngor | Clerc: i gysylltu & ULIC er mwyn cadarnhau’r drefn cywir ar
cymuned. gyfer pleidlais cadeirydd.
The chairperson’s vote in a community Clerk: to contact OVW to confirm correct procedure
council meeting. regarding the chairperson’s vote.
11 Penderfyniad terfynol ar adroddiad Clerc: i ddod o hyd i ddyddiad y penderfyniad terfynol.

Comisiwn Democratiaeth a Ffiniau Cymru | Clerk: to find out when the final decision will be made.
ar newid ffiniau cynghorau cymuned.
Final decision on the report by Democracy
and Boundary Commission Cymru on
changes to community council
boundaries.

Cynllunio / Planning

Dim ceisiadau cynllunio / No planning applications.

Gohebiaeth / Correspondence

# Disgrifiad / Description
01 03/12/24 — Dana Jones (@ceredigion.gov.uk):
Dyddiad i'r dyddiadur- Hyfforddiant ar y Cod Ymddygiad / Date for the diary - Code of Conduct Training.
11/02/25, 6pm-7:30pm.
02 05/12/24 — Ceredigion DF Technicians:
Praesept 2025-26 / 2025-26 Precept.
03 10/12/24 — Joe Wilkins (Ymddiriedolaeth Afonydd Gorllewin Cymru / West Wales Rivers Trust):
Afon Wyre - Follow Up.
04 02/01/25 - Elfed Jenkins:

Offer ystafell gyfarfod hybrid / Hybrid meeting room equipment.

Er gwybodaeth yn unig / For information only

05 03/12/24 - Ceredigion HPW Streetworks:

Cau Ffordd Dros Dro / Temporary Road Closure:

C1059 Llanrhystud, Aberystwyth; 07-09/01/25, 07:00-18:00.
06 06/12/24 — Gwyn W. Evans, ar ran @ceredigion.gov.uk

Gwasanaethau clirio eira atodol / Supplementary snow clearing services.




# Disgrifiad / Description

07 17/12/24 — Rhydian Fitter (Comisiwn Democratiaeth a Ffiniau Cymru / Democracy and Boundary
Commission Cymru):
Arolwg o etholaethau’r Senedd / Review of Senedd constituencies.

08 23/12/24 — Ceredigion CE Democracy (@ceredigion.gov.uk):

Cyfarfod Cyngor Sir Ceredigion a Chynghorau Thref a Chymuned - Gogledd y Sir, 26.11.24 / Meeting
Ceredigion County Council and Town and Community Councils — North, 26.11.24.

8. Apeliadau / Appeals

#

Disgrifiad / Description

Dim apeliadau / No appeals.

9. Cyfrifon / Accounts

Balansau banc am y cyfnod 25.12.2024 / Bank balances for the period 25.12.2024:

Cyf. Cyfredol / Current Acc. 40-08-09; 70649244 £ 9,391.66
Cyf. Cynilo / Savings Acc. 40-08-09; 81355120 f 8,870.65
Cyfanswm cyfredol / Current total £ 18,262.31

Taliadau i'w cymeradwyo / Payments to approve:

1 Ms. D. Davies (Cyfieithu — Rhagfyr / Translation - December) £72.50
2 Wicksteed Leisure Limited (2x cradle swing) £298.38

3 E.Robinson (Cyflog Rhagfyr ac 6l-gyflog Ebr-Tach — gweler cofnodion £322.00
cyfarfod Rhagfyr, eitem agenda 7.01 ac Atodiad #01 / Salary
December and back-pay Apr-Nov — refer to December meeting
minutes, agenda item 7.01 and Attachment #01)

. Cymeradwyo adroddiad cyfrifon chwarterol / Approve quarterly statement of accounts.

10. Materion a godwyd gan y Gymuned / Matters raised by the Community.

11. Unrhyw fater arall / Any other business.

Cyfarfod nesaf ar 05 Chwefror 2025 am 19:30 yn Neuadd Goffa Llanrhystud.
Next meeting on 05 February 2025 at 19:30 in Llanrhystud Memorial Hall.

Croesewir gohebiaeth yn y Gymraeg a'r Saesneg / Correspondence welcomed in Welsh and English



Atodiad #01 Agenda 08/01/2025 | Attachment #01 Agenda 08/01/2025

Eglurhad o dal y clerc (eitem agenda 9.11.3):
Cyflog am gwaith mis Rhagfyr =20 awr x £15.08 =£301.60
Cynnydd mewn tal yr awr =£15.08 - £14.45 =£0.63
Ol-daliad am 8 mis (Ebr-Tach) =8 mis x 20 awr x £0.63= £100.80
Cyfanswm tal mis Rhagfyr =£301.60 + £100.80  =£402.40 (£322.00 a £80.40 TWE)

Explanation of clerk’s pay (agenda item 9.11.3):
Salary for December’s work =20 hours x £15.08 =£301.60
Increase in pay per hour =£15.08 - £14.45 =£0.63
8 months back-pay (Apr-Nov) =8 months x 20 hours x £0.63 = £100.80
Total pay for December =£301.60 + £100.80 =£402.40 (£322.00 plus £80.40 PAYE)



